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LATIFE TgKiN'iN SEVGILI ARSIZ OLUM vE GABRIEL GARCIA
MARQUEZ’IN YUZYILLIK YALNIZLIK ROMANLARINDA BUYULD
GERCEKCILIK

Dok.Ogr. Macit BALIK
Ankara Universitesi
Dil ve Tarih — Cografya Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat
Yeni Tiirk Edebiyat
ANKARA

Ozet

Latife Tekin (d. 1957), ilk romani Sevgili Arsiz Oliim (1983) ile
birlikte dénemin egemen roman anlayisinin disinda farkls bir teknik ve dil
geligtirmistir. Tekin'in ilk dénem yapitlarinda kéyden kente gée, yoksulluk
kent varoglarindaki yasam trti toplumcu gergekgi edebiyatin belirgin temalar
one ¢ikarilsa da, olgularin kurgulanis ve sunug bigiminde, ashinda toplumcu
gergekgi edebiyat algisinin beklentilerini tepetaklak eden belirgin bir 6zellik
stz konusudur. Latin Amerika kaynakls “blylilt gergekeilik”i teknik boyutu
ile Marquéz'den alan Tekin, malzemesinin timnd, iginden geldigi Anadolu
tagrasindan almasiyla 1980 sonrasi Tiirk romanina devami gelmeyen yeni bir
agihm saglar ve birgok tartigmaya da kaynaklik eder. Giiney Amerika'dan
modern dlinya edebiyatina gergekligin oldukga farkli bir bigimini gosteren
Marquéz de Latife Tekin'in anlattigiyla benzer bir diinyay: ele almaktadir. Bu
bildiri, Tekin'in anilan eseriyle Marquéz'in (d. 1928) Yiizyllik Yalmizlk (1967)
adli eserlerini  Gglincti  dunyalilk ve bilyili gergekeilik  agisindan
kargilastirmayi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Yizyillik Yalmzitk, Sevgili Arsiz Oliim, bilyiili
gergekeilik, olaganistt,

Abstract

Latife Tekin (b.d.1957), with her first novel named “Dear Shameless
Death” (1983), developed a technique and literary language which fell outside
of the preeminent novel concept. Although in her first literary works,
significant themes of socialist and realistic literature such as immigration from
village to city, poverty and life in the outskirt of towns were hight!ighwq, }}cr
fiction and presentation style of phenomena reflects evident charactens'mfs
which actually ran counter to the expectations of the COIlBCtiViSt-rea]lSt.lC
perception of literature. Tekin, who was impressed by Marquez’s Latin
America originated “magical realism” in terms of technical dimension, opened
Up a new prospect to the post-1980 Turkish novel by using all gspcct; of the
Anatolian rural culture in which she had grown up. This new dlmcns:_on had
given rise to many discussions. Marquez who shows a considerable different
pattern of reality to the contemporary world literature frgm thg Sout.h
America, handles a world similar with the one narrated by Latife Tekin. Thxs
communication aims at comparing Tekin’s above-mentioned novel with
Marquez’s ( b.d.1928) Onc Hundred Years of Solititude (1967) in terms of
third world life and magical realism.
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realism, extraordinary.

1. Girig: Biyilii Gergekeilik

Kaynagim Latin Amerika’dan alan byld - gercekeilik, “gerc .
fantezinin bir alagim1” (Turgut, 2003; 2) olarak tammlanir. Bilyiili g"“?ekcilik
kavrami ile ilgili en snemli arglmanlardan biri, ortaya giktigy OBrafyan,,
ozelliklerini birebir yansitmasidir. “Biyillit gercekeilik”in tanimin ilk ke, Yapay
elestirmen Flores’in “bilyulil gergekgilik Latin Amerika'nin otantik ifadegig;
(Aktaran: Turgut, 2003, 18; 2009) seklindeki yaklasimi Latin Amerika top,,
diizeni ile kavram arasinda kurulan baglantinin gliglil bir dayanak nokrgy,
olugturmaktadir. Rasyonel bir gercekgilik anlayisi ile dogatistii bir diinya anlayigiy,
karisimi olan bityiili gergekgilik, s0z konusu iki yasam bigiminin birlestigi noktag,
anlam kazanir. Ray Verzasconi, buyiili gercekgiligi, “somiirgelestirilen bir ilkenpy
denetim altindaki toplumsal sistemine, somiirgeci giiclin kendi diizen fikrini empoze
etmesi” (Aktaran: Ozer, 2009) gibi bir benzetme ile agiklar. “[U]st diizey Avrup
uygarhginin akla dayah ogeleri ile yabanil, ilkel Amerika’nin akil dis1 6gelerinin
karisgimiyla ortaya ¢ikan Yeni Dinya gerceginin ifadesi” (Aktaran: Ozer, 2009)
olarak formiile edilen bityilla gergekgilik, akli merkeze alan Bati diisiincesiyle
dogaiistil ile barisik olan yerli killtiiriin birlesimidir.

“Biiyiilii gergekgilik” terimini edebiyatta ilk uygulayan kisi, talyan yazar
ve elestirmen Massimo Bontempelli’dir (1878-1960). Ona gore, gergekligi
bitiiniyle betimleyebilmek igin edebiyatin gorevi, gergek ve dilgsel diinyalarin bir
araya getirildigi yeni bir atmosfer yaratmaktir. Gergekligin daha derin bir tabakasin
ortaya gikarabilmek igin mitler ve efsaneler imgelem araciligiyla anlati siirecinde y¢!
almahdir (Aktaran: Turgut, 2003: 14) Biiyillii  gergekgiligi tammlari
girisimlerindeki sacayaklardan biri olan Alejo Carpentier (1904-1980), Bu Diinyant
Kralligr (1949) adli eserine yazdig1 onsozde bityilil gergekgilik yerine olagantst
gergek”ten soz eder. Fakat olafantstiiden s6z ederken bunu gf:rt,'e:ki.lsti\cillerde
farkli bir sekilde kullamir (Turgut, 2003, 14). Yazara gore gen;ekﬁsmcﬂle

‘. . iré
yapitlarinda olagantistiiden yararlanmiglardir ama onu gert}ekl'kte nadt

tmé
aramislardir. [Glergekiistiiciiler, tnceden hesaplayarak, tuhaflik duygusu Y
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Ametika‘tn vaptsindan kayvnaklame: Orada geryek” Latin

‘tuhat® olan, 5 .
" . » Stradan bir durumdy
daia dvle olacaltie: Carpentier, *Latin: Amerikg olaganistii gergekten b .

\ ¥ (

20088 15

Byl l%“‘\"fk\‘“i?«in he oldugunu tammlayan il elestirmenin Angel Flores
oldugn Kabul edilit, Ona gore bayila geryeksilik, fantezi ile g ergegin bir alasimidir.
Flores, byl gervekyiligi: tarihing oldukga gerilere attiktan, Borges’in Al¢akligin
Bvensel Tariti (1935) adlt vapitma dayandirdiktan ve on dokuzuncu viizyil
vazatlavylailigkilendirdikten sonra dzetle kavrami, Latin Amerika'nin otantik
ifadest yeklinde tamumlayarak Carpentier’le ortak bir noktada bulugur. (Aktaran:
Turgut, 2003 18).

Roland Walter, biivitlil gergekgiligi, birbirivle “celisen” ama “uyumlu” iki
perspektiften yola ¢ikilavak tammlanmast gerektigini sovler. Bunlardan biri, “akilcl
dinya gorfigline dayanan: digeri ise gergekdisinin, dogaiistiiniin ve ahsiimamis
olann Kendisinde somutlagtigt, gergekligin bilyiisel bir sekilde goriiliisii lizerinde
temellenen™ (Aktaran: Turgut, 2003: 21). Fakat bu belirlemenin biiyiilii gergekgilik
fpin yeterli olmadigt dilgiincesinde olan Walter, fantastigin de aym ozellikleri
ghsterdiini belirttikten sonra bir metnin biiyillil gergekgilik olarak nitelenebilmesi
igin tagtimasi gereken Kosullar saptar.

Walter. fantastikten farkli olarak bilyilli gercekgilikte anlaticilarin da,

karakterlerin de dogatistiind oldukw'dogul bir durummus gibi karsiladiklarini

Buytiltt gergekgilikte okuyucu da kurmacasal temsil diizeyinde bu kosullan
gergekligin gergekei ve bityili diizeylerinin
bityitlit gergekgiligin ikinci kosuludur.
ptamasi gereken igiinci blgiit, yazarin

ilar ve karakterler bu olaylara,

belitir.
sorgulamaz, Ona gore bu metinlerde,
uyumlu bir biitinltginin saglanmas,
Walter'a gore, biytlt gergekei metinlerin sa
ketumlugudur (authorial reticence). Yazar, anlatic
metindeki  dogatistt olaylarin  ve gergekgi olanlarin uyumlu  biitiinligund

i ekci olaylara
zedeleyecek gekilde yaklagmamalidirlar. (...) Anlaticy, byl ge:; bGd e
: : z; ¢ilnkil bu du ’

agiklamalar getiren bir gozlemeinin bakig agismi benimseyeme :

gergekligin buytlu kategorilerinin sorgul

anmasi SOz konusu olur. Bundan kaginmak
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ercekei bir diinyaya inanan bir karakterin bakig -
1

3-24).
glarla yagayan karakterlerin bakis ac)q,
ny

in anlatict, biyiili 8
ktaran:

i¢
benimsemelidir. (A
Biyili gergekel

timilyle benimsemesinin pek de m
i ile “yazarsal

sa] ironl

Turgut, 2003: v
yazarin bos inan
iimk{in 0
ketumluk”

rdugu kavramlardan biri de melezliktir (hybridity)

arihsel ger;ekligin ve biiyliniin, bilim ve djy;
ir uzlagma olarak biiyiilil ger¢ekei romanlaryy
leklerini niteler. Ona gore bu kurmacalard,

jmadignt ileri siiren Cooper, yazy,

» ]n
rayrinin “yazar un bir karisimi oldugunu Soyler
Cooper’1n iizerinde onemle du

Ona gore
paradoksal boyutlari arasinda b
z

melezlik, yasam V€ aliimiin, t

inancin
anlati yapilarini, olay prgilerini ve i

zaman ve yer de melezdir. Zaman, cevrimse
ir haritada yer alan, ne de sinirsiz bir imgelemin

| mitsel zamanla, cizgisel zamanin bir

kirmasidir. Yer ise, ne herhangi b
clincti diinyada mistik uzaydir. (Aktaran: Turgut

tiriini olan fantastik bir yerdir; U
2003: 24-25).

Kokleri Latin
fantezinin okuyucuyu yadirgatmadan,
almasidir. Kavramin ana hatlari soyle gizilebilir:
acikca gostermez, bunun yerine, karsit olanlari bir araya getirerek veya ¢ogu zaman

Amerika’da olan biiytilil gercekgilik nihai olarak gercek ve
olaganmis gibi ayni kurgu evreninde yer

“[B]iyiilii gergekgilik, dogrular

anlaticty, romandaki olaylan yargilamayan bir tamk durumuna getirerek

yasfmanlara icerden bir ayna tutma yoluyla, yanlislari daha goriiniir bir hale getirir.
Latin Amerika tipi biyiilii ger¢ekgilik, folklordan icerik diizeyinde yararlandig1 gibi

sozlii edebiyatin anlatim tekniklerini de kullanir. Bunlarin etkisiyle kronolojik bir
:::.n z.ex.'me. gevrimsel bir zaman anlayisimn baskin oldugu, psikolojik derinlikli
sﬁzlﬁne;:::;ty:ir;;j:ihz ok eﬂemle.ri-ne apirhik verilen karakterlerin kullanildigl,
sl ikt r;li :A ol;iu.gu‘ gibi, yer ve zamanin belirsiz birakildigi bu
i 6;11 . “a)fe erinin, destanlarin, masallarin yapisal yanindan da

yonleriyle bityillii gergek¢i romanlar, birebir yansitmaci bir anlayisin

egemen oldu :
gu gercekgi romanlarin yer, zaman ve karak )
(Turgut, 2003: 2). akter anlayigindan aynlir

Gabriel Garcia Ma i

teknigi olarak buyily g rf-Iuiz In Yizydlik Yalmzitk (1967) roman, bir anlatim
ercekeiliin  séz k o

onusu edildigi noktada iizerinde
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odaklanilan ilk romandir. Oncillleri olmasina ragmen hem igerik ybniinden hem de
teknik agidan Latin Amerika’nin primitif dokusuna nesnel karsiliklar saglayan
roman, bityillil gergekei anlayisin taminmasina oncillilk etmis ve birgok yazari da
etkilemistir. Romanmin klasik romanin yansitmaci anlayigindan net gizgilerle
ayrilmasinin temelinde; alisilmis diinyanin ampirik mantiZini alt iist etmesi, klasik
roman kisilerinden farkh olarak “insanlarin yalmz fiziksel diinyalaniyla degil,
dusleriyle de yasadigini ortaya koymasi, dilsle gergekligi, gergeklikle fantazyay: i
ice anlatmasi yatar” (Belge, 2006: 62).

Yiizyillik Yalnmizlik’in dayandigi temel dinamiklerden biri Latin Amerika’nin
toplumsal yapist iken diger 6nemli etken Marquéz’in otobiyografik deneyimleridir.
Ciinkii “Garcia Marquéz edebiyat kivileimlarinin ilkin biiyilkannesinin anlattif
hayalet dykiilerinden ve doZadtesi hayatlarin aslinda ¢ok dogal bigimde yasanmig
gibi anlatihgindan geldigini sdyler. Bilylikbabasinin Kolombiya'da yasanan ig
savasla ilgili oykiilerini de bilyiikannesininkilerin yamna koyunca” (Guimils, 2008)
yazarin belleginin yeterince doldugundan s6z edilebilir.

Romanda, yakin akraba evliligi yiiziinden ancak yiiz yil sonra soylarmnin
tikenmesiyle bitecek olan yiizyilhk yalnizlikla lanetlenmis bir Buendia soyunun
Macondo adl dissel bir nehir kasabasindaki yalmzligs konu ahinmistir. Aslen Jos¢
Arcadio Buendia — Ursula Iguaran cifti, ogullart José Arcadio Buendia — Aureliano
Buendia(Albay), ve kizlart Amaranta Buendia olmak (izere bes kisilik bir aile konu
alinmakta fakat sonra ¢ok genis bir Kitleye yayilan soylarinin ytiz yillik dmrl eserin
ana temasini olugturmaktadir. Oldirdikleri  bir adamuin  ruhunun  verdigi
rahatsizliktan ve i¢ huzursuzluktan kagan; yakin akraba evliligiyle domuz kuyruklu
bir cocugun dogmasi vasitasiyla lanetlenmis bir soydan gelen José Arcadio Buendia
ve Ursula Iguaran cifti, daglan asarak bir nehir kiyisina yerlegir ve “Macondo”

ismini verdikleri bir kasaba kurarlar. Her yil bir gingene obasim agirlamaya da

baslayan kasabanin dis diinyayla olan tek baglantis: bu gingeneler ve onlarin her yil

bir mucize gibi tanittiklan icatlardir. “Macondo, tarihéncesi kuglanin yumurtalar
kadar ak ve kocaman, parlak gakillarla ortila
irmagin kiyisinda kurulmus, yirmi hanelik bir kerpi

yeniliklerle karsilagarak modemleymeye dogru ilerler.
Aureliano Buendia’min éncilik ettigi liberallerle muhafazakarlar arasinda gikan i

yatag) boyunca dupduru akan bir
¢ koy” (Marquéz, 2003: 7) iken

Bu sireg iginde Albay
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savag, kasabaya muz sirketinin kurulmast ve is¢i eylemleri, nyaklannml
yolunun yapilarak dig dunya ile baglantimn kurulmasi gibi modern by, kil

-
unsurlarin Macondo’da gortlmesi ile koy gittikge geligir. Yiizyuy Yalny ik )
romant ozelligi de gosterir. Romanin sonund

0

yénilyle bitylime-gelisme 2 ailep,
bireyi Aureliano’nun gingene Melquiades’in ylzyil Once yazdig; v, B]

tngj
anlattig1 Sanskritge metinleri ¢dzmesiyle birlikte soyun ey A

ailesinin macerasini
Romanda anlatilanlarin aslinda gingene Melquiades’in mehnlennd

anlatilir.
yazilanlar olduguna, yagananlarin Aureliano’nun disleri olduguna, gergekte %
konusu kisilerin yagamamus olduguna dair saglam gostergeler de barindirgy Vi
Yalnizitk, olaylarn gegtigi diigsel mekén olan Macondo’nun ilk(el) halin
doniisiiyle, kiyamete 6zgil bir yok olusla son bulur.

Marquéz, bu romanini “somiirge olma deneyimini yasamis, - byp,
sonucunda da iki farkli killtirin organik olmayan bir sekilde bir araya geldigi
tilkelerde, toplumsal farkliliklarin goriintir ¢atigmalt dogasinin” (Turgut, 2003. 46)
itekleyici giiciyle kurgulamisti. Romanin Tirk edebiyatindaki izdiigiimlerini,
goriilmesi ise 1980 sonrasina rastlar. ilk romani Sevgili Arsiz Oliim’le (1983)
edebiyat diinyasina giren Latife Tekin, s6z konusu roman ile bilyilli gergek;
anlatim bigiminin Tiirk edebiyatindaki en 8nemli ismi olmustur.

Yiizyilik Yalmizlik’in Buendia ailesi etrafinda sekillenmesi gibi Sevgili Arsz
Oliim de Aktas ailesinin Alaciivek koyiinde baglayip sehirde biten maceralanm
“gercegin, gergekiistiiniin, fantezinin ve folklorik motiflerin olanaklarina
yaslanarak” (Ugurlu, 2008: 166) anlatir. Huvat Aktas, yasadigi Alaciivek koyiinden
¢aligmak igin sik sik digar1 ¢ikar ve her gelisinde yeni bir icatla koylillerin karsisina
gikar. Otobiis, tulumba ve soba gibi yeni seyler baslangigta kaylitlerin ilgisini gekse
de sonradan bunlara aligir ve ilgi duymazlar. Disaridan getirdigi en onemli ve ilging
yenilik ise kdylillere hi¢ benzemeyen ve “yiizii alev alev yanan, bast kigl agik, sit
gibi beyaz bir kadin” (Tekin, 2008: 2) seklinde tasvir edilen Atiye’dir. Huvat, dul bir
kentli kadin olan Atiye ile evlenir. Koyiin hurafelerle dolu yasantisinda Atiye'nin
gelisi gibi hamile kalig1 da cinlerle iliskilendirilir. Huvat da Atiye de gocukir
Nugber, Halit, Seyit, Dirmit ve Mahmut da koylttlerden farkhdirlar. Ailenin kit
kizi Dirmit cinli olusuyla aile bireylerinden farkli bir konumdadir. Ancak :u!en

timi, diger koylilerle ayn gergeklik algisina sahiptirler. o]agantistﬂlnkler.
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yagamin ayrilmaz bir pargasi olarak goriiliir, sorgulanmaksizin aile bireylerinin
yasam bigimi gibi anlatilir. Roman ailenin kéydeki yasami ve koyden kente gog ve
sonrasinda yasadiklarini aktaran iki boliimden olusur. Aktag ailesi bes cocuklar ve
evin gelini Zekiye ile birlikte gehre, tek odali bir eve yerlesirler. Evin erkekleri
pulduklar her iste ¢alismaya baslarken Huvat, isten elini ayagim geker ve kendisini
yesil kaphi kitaplara verir. Kente uyum saglama miicadelesi iginde ailenin eski
yasantilarmin 6nemli belirleyenlerinden olan hurafeler, hayaller ve dogaiistiine
dayanan diinya goriisleri aynen devam etmektedir. Basta Dirmit olmak {izere ailenin
tim bireyleri hayal evreninde yasarlar. Atiye de kendisini zorlayan yasami ve
ailesini; cinlerle, perilerle, biiyiilerle, muskalarla, elinden diistirmedigi tespihi ve
okuyup iiflemeleriyle kontrol altinda tutmaya galisir. Ailenin kiigiik kizi Dirmit,
tabiat varliklariyla koyde baslayan iletigﬁinine sehirde de devam eder. Koyde,
akkuslarla, tulumbayla, bitkilerle, hayvanlarla, cinlerle olan konusmasina sehirde
kuskusotuyla, riizgarla, karla, kuslarla, devam eder. Atiye kendi diigsel evrenini
sorgulamazken kizimin hayalciligini gozetim altinda tutmaya ¢aligir. Bunun
gerekgesi de, Dirmit dogdugu giin Cinci Memet’in hamur tahtasina bir gentik atarak,
kizin sag kaldigz takdirde basina gelemedik isin kalmayacagi soziinii bir turli
unutmamasidir. Dolayisiyla Atiye Dirmit’in siirekli cinlerden talimat aldigina inanir.
Ailenin diger bireyleri de kendi hayal alemlerinde, gergeklikten kopuk bir yasam
bigimi sergilerler. Dirmit sehirde kendisini okuma ve yazma seriivenine birakir ve
yazarliin ilk isaretlerini verir. Romanin sonunda Dirmit’in, yazdig1 mektubu sehrin
iizerine salmasy, ailenin o giine kadar yasadiklarini yazmasi, roman kigisinin yazar
olma seriiveninin de gostergesi olmaktadir. Aktas ailesinin ekonomik gii¢liiklerle ve
kente uyum sorunlariyla siiren maceralarinin anlatildifi roman, Atiye’nin olimii ve
Dirmit’in sirra erme (yazar olma) yolculugunun iist asamasina gelmesiyle son bulur,
O doneme kadar aligilagelmis toplumcu gergek¢i roman anlayigim
kendisine zgii dil ve anlatim bigimiyle ortadan kaldiran Tekin’in bu romant ilk
¢iktig1 zamanlarda gercekligi yansitma tarzindan dolayi oldukga elestirilmig ve
Marquéz’i taklit etmekle suglanmigtir. Bu suglamalarin yersiz olmasinin yant sira
-Marquéz etkisinin belirgin bir sekilde Sevgili Arsiz Olim’de gorilduguni Latife
Tekin’le yapilan bir sdylesiden anlamak miimkiindir. Tekin Marquéz etkisini goyle

degerlendirir; “Sanirim Marquéz bir yol agti bana o kadarcik okumakla [...] Yine de
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bir yerinden sonra Marquéz etkisini bagka by Yeye
ir y

ben kitabimin belli Belki kitabimin ilk sekiz sayfasinda Mnrquéz

snilstiirdigiim kamsindayim [...] X "
donns.turdl[lg ] Marquéz’e belki de minnet borcum var (szmmh_ 1984: 6). Murnt
etkisi var [...

Yiizydlltk Yalnzltk ve Sevgili Arsiz Oliim arasindaki benzerligin “az gelismis
Belge, Yiizy:

iilkelerin kirsal kesimlerinin benzerligi(nden)” (1984: 27) lileri gc-ldigini ‘Sﬁylcr.
Yiizyllik Yalmzlik, Latin Amerika kokenli romanlarin basat izleklerinden b ola

yerli killtiir ile somiirgeci killtiirin kargilagmasindan kaynaklm.mn catigmay, odagy

alirken Sevgili Arsiz Oliim’de bir ailenin koyden kente gbg ettikten sonra Metropo)

yasamina uymakta karsilagtiklar1 zorluklar s8z konusudur. Fakat Tekin, Karsitliklae

iizerinde pek durmaz, sosyal bir sorunu dncelemez. Marquéz dilgsel bir mekgp olan

'Macondo’nun sehirlesme seriivenini daha belirgin gizgilerle ifade etmesinin yaninda
o da toplumsal bir sorunun altin1 ¢gizmez. Marquéz’in bu tutumu, yasadid toplumup
olagan goriintiisiinden ileri gelir. Benzerliklerin daha ¢ok motifler dizeyinde
goriildug her iki romanin da otobiyografik dilrtilyle yazilmis olmasi dikkate
degerdir. Marquéz’in dinledigi masallarn Yiizyilik Yalnizlik'y olusturmas: gibi
Latife Tekin de 6nce babasinin bildigi tim masallari, destanlari ve oyun tiirkitlerini
dinleyip yazdigini, sonra Istanbul’da yasayan kdylillerini ziyaret edip onlardan cinli
perili hikayeler dinledigini sdyler (Tekin, 1984: 81). Byl gergekei anlayigi
beslendigi ana damarlardan biri olan masal ve halk hikdyeleri her iki romamn da
kurgusunda basat etken olmaktadir.

Sevgili Arsiz Oliim,

Aktas ailesinin yagam etrafinda sekillenmesi yoniyl,

Buendia ailesinin yiiz yillik macerasini merkeze alan Yiizyillik Yalmziik ile benzerlik

gosterir. Fakat Marquéz’in kurgusu Tekin’den oldukga farklidir. Yiizyllk

b}
Yalmzlik'ta olaylann sonucu nceden verilerek kisaca dzetlenir. Marquéz, romanit

basinda Albay Aureliano Buendia’nin idam mangasinin Kargisina gikarldig gini"

bilgisini vererek Macondo’nun kurulugunu bu roman Kigisine dilgiindiirilr. Bunut
yaninda her yil mart ayinda bir

detaylandirilacaksa da-
cevrimsel bir zaman ap|

¢ingene obasinmn koye gelmesi de.-so'““"?“

kisaca aktarilyy, Boylelikle Yizyillik Yalmzlik'ta miloluy}?‘

ol bif

Wit oldugu goralur. Sevgili Arsiz Olim’de ise cizgisc! ¥
Zaman anlayig1 vardyr,

.y o e

Hler ik romanda da ortak olan epjsogiy anlatim, destan, halk hikiyd*"

efsanelerde de ortaktir. Zamap iki romanda da belirsiz bir

I
akilir. Yiizyllik Yalmz!
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diigsel bir mekan olan Macondo’dan sgz edilse de farkl bir mekandan bahsedi|
1sedilmez,

Alacitvek ve birkac ci
- " e ‘ ¢ Civar
koyden soz edilir. Goégiin hangi sehre yapudig bilgisi yer almaz. Olay

hakkinda da nesnel bir Karsilik her iki roman iginde de bulunm
Yuzydhk Yalmzlik’m baslangicinda

Sevgili Arsiz Oliim’de sonradan Akgalt adini alacak olap

larin zaman,

az. Sbz gelimi
“Macondo, tarihtnces; Kuslarnin  yumurtalan
kadar ak ve kocaman, parlak cakillarla rialy yatad1 boyunca dupduru akan b
wmagin kiyisindan  kurulmus” ve akan bir

“pek ¢ok seyin adinn™ (Marquéz, 2003: 7)
olmadig1 bir yer olarak anlatilir. ikj romanda da zaman ve mekinin net olmamas:
bityiilii gergekeiligin belirsiz atmosferini olusturmak am

gercekgi romani besleyen mitoloji

gdstergesidir.

aciyla yapildigy, yine biytili
ve halk anlatilarindan faydalamldiginin

Latife Tekin’in Marquéz'den sadece bilyillit gergekgi anlatim bigimini

aldig, malzemesinin tamamen yerli oldugu gerceginin yaminda iki romanda belirgin
bir sekilde motif ortakligi gorillmektedir. Bu ortakliklara roman Kisilerini de déhil
etmek miimkiindiir. Sevgili Arsiz Oliim’de yazar, Kigileri karakterize etmez ve ortak
bir gergeklik algistyla kurgular. Karakter ozelligi gostermeyen bu Kisiler
olaganiistitliiklere Kars1 ayni reflekslere sahiptirler. Ornegin Aktag koytinde gortilen
Kisner Oglan adli cinin tim kdy kadinlarimin birden dilini baglamasi, kdytin
erkeklerine musallat olan Sarikiz adli peri kizina karsi tiim kadinlarin birlik olarak
onun magarasini yakmasi, yanan magaradan ¢ikan dumanlarin yine gelinlerin gocuk
diisiirmesine yol agmasi, “insanlarin Huvat'in kdye getirdigi yenilikler kargisinda
ortak tepki” (Ugurlu, 2008: 170) géstermeleri, hurafeler ve baul inamglarla yagayan
bir koyiin ortak bilincini gosterir. Marquéz'de bu durum ailenin tiim erkek
bireylerinin ya Jose Arcadio ya da Aureliano olmasi ile agiklanir. Romanin bagkigisi
Ursula’nin sdyledikleri, roman Kisilerinin karakter ozelligi tagimadifint gosterir,
Ursula, bitiin Aureliano’larin ige kapanik ve akh baginda olmalarina karg, Jose
Arcadio’larin atak ve girisken ama mutlaka bir belaya ¢atarak dlduklerini (Marquéz,
2003: 150) sdyleyerek roman kigilerinin yagam algisinin klige oldugunu bildirir.
Yiizydltk Yalmzlik'ta yuz yildan fazla yagayan Ursula I‘l" S""&"“_ Ara
Oliim’tin baskigisi Atiye arasinda benzerlikler vardir. Bu benzerlik onlarn olumfc
sik sik kargi kargiya gelip Hliimden kurtulmalaridir. Atiye hastahiginda dolayr erken

yasta 6liir ama siirekli Azrail'le pazarhik igindedir. Ailesi ile ilgili yolunda gitmeyen

717

Scanned by CamScanner



isleri diizenlemek istedi3i zaman olecegini, Azrail'in gelip kendisini yokladigim
haber verir fakat girdigi pazarliklar sonucunda birkag kez dliimden kurtulur. Ursula
ise yaslandiktan sonra siklikla olecegini sanur, pederi ¢agdinr ama tekrar havata
doner. Fakat iyice yaslamip kiigiicik kaldizi donemlerden birinde torunlan
Ursula’yla bebekmis gibi oynarlar, “onu boynundan ve avak bileklerinden tutarak
disan tasirlar. Ursula ¢ocuklann bu sakalarinda israrli olmalarini “demek boyle
oOlunilyormus” diye yorumlar ve iki giin boyunca ettifi dualarin ardindan 6lir”
(Marquéz, 2003: 277). Sevgili Arsiz Oliim’de de Azrail sik sik gelip Atiye'vi yoklar,
ona iki giin iginde dlecedi haberini verir. Ative Azrail'le sik1 bir pazarlik igine girer
ve sonraki gelislerinde de bir sekilde 6liimden kurtulur. Azrail Ative’vi kargisina
alir, elini ylireginin ve cigerinin istiinde gezdirir, solugunun hinltisin dinler ve ona
hastalig: ile ilgili bilgiler vererek artik 6liim zamanin geldigini haber verir (Tekin,
2008: 191). Atiye dlecekken pazarlik sonug¢ verir ve yagamayva devam eder. Latife
Tekin’in romaninda Dede Korkut anlatilarindan vararlandigim gosteren bu izlek
Deli Dumrul hikayesini diisiinmeyi gerekli kilar. Deli Dumrul Azrail’le anlagarak
Oliimden kurtulur fakat Atiye sadece bu 6liimii geciktirir. Ursula ile Atiye arasindaki

bir benzerlik de sezgilerinde gorilliir. Ursula i¢ savas devam ederken ocaga biraktidi

siitiin kaynamadigini, merak edip kapagim kaldirdiktan sonra iginin kurtlarla dolu

oldugunu gormesi iizerine oglu Albay Aureliano’nun 6ldiigiinit sdyler. (Marquéz,

2003: 146). Nitekim Aureliano vurulmustur. Atiye de bir gece rilyasinda babasinin

oldigiinii goriir. Rilyanin gergeklestigi haberinden sonra Atiye tipki Ursula gibi evde

yas ilan eder, “evin i¢inde tiirkii cagirmayi, gillmeyi, radyo agmay1” (Tekin, 2008:

31) yasaklar.

Sevgili Arsiz Oliim’in Atiye’sinde gorillen Azrail motifinin benzerini
Yiizyilhik Yalmzhik'in Amaranta’sinda gérmek miimkiindir. Amaranta bir giin
verandada dikis dikerken maviler giyinmis, uzun sagh, eski zamandan kalma bir
kadin kiliginda “6liim”tin kendisiyle birlikte oturmus dikis diktigini goriir. Olim ona
gesitli ogtitlerde bulunur ve kefenini hazirlamasim sdyler (Marquéz, 2003: 227).
Romanda 6ltim merkezli olaganiistillitkler Amaranta’nin, dlecegini tiim kasabalilara
haber vererek onlarin 8lillerine géndermek istedikleri mesajlar1 bir mektuba vazdirip

yanina almas: seklinde devam eder.
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Vicvdlhik Yalnziii'ta 6lim  ekseninde olusan olaganustiilikler gingene
Melquiades’in, Jose Arcadio Buendia'nin ve oldirdigi Prudencio Aguilar’in
dldikten sonra da yagavanlara gdriinmesi ve onlarla iletisim kurmasidir. Buendia
ailesinin —Albay hari¢- tiim bireyleri 6liileri goriirler. Soz gelimi Melquiades roman
boyunca defalarca Slmesine hatta mezara konmasma veya cesedinin denize
atilmasina ragmen Slimsiizdiir. Sik sik Buendia ailesine mensup kisilere goriiniir.
Sevgili Arsiz Olitm’ de ise lilleri, 6te dinyay: gérmek yalnizca Atiye ve Dirmit’e has
bir dzellik olarak ortaya ¢ikar. Yazar bu ikisini de Saman geleneginden gelen sirra
erme motifi etrafinda sekillendirir. Romanin sonunda Atiye’nin ruhunu teslim
ettikten sonra Ote diinyadan Tanr’'nin ailesi hakkinda sdylediklerini Dirmit’e
aktarirken Dirmit de annesinin 6biir diinyada zebanilere diklendigini baktig: kiigilk
kara noktanin oynamasindan &grenir. Bu izlek, Atiye'nin 6ldiikten sonra basim
kaldirip cenazesine gelenleri saymaya kalkmasiyla birlikte tersine ¢evrilir. Bu kez
dlmis olan Ative yasayanlan somut bir sekilde gorir.

Sevgili Arsiz Olitm ile Yiizyillik Yalmizlik arasindaki benzerliklerden biri de
g6Ze yiikselme (ugma) motifidir. Marquéz, bu motifi gingenelerin her gelislerinde
Macondo’ya getirdikleri yeni icatlardan biri olan ugan hali gibi masals1 bir 6ge ile
verir (Marquéz, 2003: 29). Bunun yam sira, kasabaya gelen Peder Nicanor’un
koylileri kilise yapimina ikna igin oturdugu sandalyeyle birlikte yerden yiikselmesi
ve Ursula’nin torunlarindan Giizel Remedios’un carsaflarla birlikte havalanarak
ugmasi (Marquéz, 2003: 193) romanin bilyiilii gergek¢i atmosferine uygun bir dille,
yadirganmadan anlatilir. Sevgili Arsiz Oliim’de ugma, gége ¢ikma motifi ilk olarak
Atiye’de gorilir. Anlatici sik sik Azrail ve Hizir’la kargilagan Atiye’nin bir gece
“meleklerin kanatlarina binerek gogiin yedi katim dolas(masini) (Tekin, 2008: 76)
ermislerden olmasina baglar. Romanda gegen iigler, kirklar, yediler gibi islam ve
Islam 6ncesi inaniglara dayanan inanglar Latife Tekin’in bilyiilii ger¢ek¢i kurgusunu
yerli malzemeden faydalanarak olusturdugunu gosterir. Romanin diger énemli kisisi
Dirmit de kdydeyken ¢igek, tulumba, kus ve riizgr gibi birgok tabiat unsuru ile
iletisim kurarak, Saman inancinin sira ermis, ruhsal olgunluga ulasmis Kisisini
temsil etmektedir. Dirmit'in riizgarla konusmasinin ardindan rilzgdr onu Oniine
katarak goge cikarir. Ailenin kiigilk oglu Mahmut'un da sehirde satamadifi gece

lambalarini parkta agaclara astiktan sonra gokten iizerine 151k yagmasi ve onu
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yaslandig1 bekgi kulitbesiyle birlikte gOE€ gikarip bulutun dstline kondurmag, 4,

bir olaganistillilk, yazarm kaynagt Orta Asya Tiirk inaniglarindan §aman’y, Sirrg

erdikten sonra goge yitkselmesi motifinin modern bir roman kurgusuna dahjj
ettiginin gostergesidir.
Biiyillii gergekei roma

romanda da gorillir. Fakat Sevgili

n anlayigi, tasimast gereken tim &zellikleriyle ;.
Arsiz Oliim kurgulanirken Latin Amerika kaypy,

bityilli gergekgiligi Marquéz gibi karsitliklar iizerine kurmaz. Marquéz, ilke| y;

toplumun somiirgeci toplumlarla karsilagmas! sonucu ortaya ¢tkan gatismali topjyp,

yapisini belirgin cizgilerle ortaya cikarirken Latife Tekin bunu Aktas ailesinin kep

yasaminda kargilastigt ekonomik bunalimlar1 dolayl bir sekilde sadece hissettiri,

iki romanda da toplumsal bir mesaj kaygis1 goriilmez. Romanlarin iigtinci tei]

sahish anlatimu tercih etmesine ragmen anlaticilarin olaylara disaridan degil icerden
birinin bakis agistyla yaklasmasi bilyilii gerekgi kurgunun “yazar ketumlug
sartin yerine getirdigini gostermektedir.

Biyillii gergekgiligin onemli ogelerinden biri olan yazarsal ironi Sevgili
Arsiz Oliim romaninda Yiizyilik Yalmzlik’a nispetle daha gok goriilir. S6z gelimi
Atiye’nin Hizir’'la kargilasmasi sirasinda Hizir'in yardima muhtag biri olarak
kurgulanmas1 ve ayrilirken Atiye’nin bacalarimi sivazlamasi g¢apkin bir Hizir imaji
olusturarak ironik bir yaklagim sergilenir. Ayrica Dirmit’in cansiz varliklarla, doga
ve hayvanlar ile diyalogu, baktifi noktalan giile ¢evirmesi, goge yiikselmesi gibi
dogaiistii 6zellikleri ile ruhsal bir olgunluga ulagmasi Saman’n sirra erme siirecinde
goriilen 6zelliklerdir. Nitekim romanin sonunda Dirmit’in bu deneyimlerini yazmasi,
romanda gegen episodlarin Dirmit tarafindan mektuba aktarilmasi ve tiim bu mektup
yazma isinin yedinci giinde bitmesi dini bir génderme igerdigi gibi bir yazarn
(Latife Tekin) yaratihsinin simgesel anlamda ifadesidir.

Latife Tekin, Marquéz’den 6grendigi Latin kokenli bityilli gergekgi anlatm
tarzinin tiim ozelliklerini gosteren Sevgili Arsiz Oliim’de Yiizyillik Yalmzlik'la
motifler diizeyinde ortakliklar gosterse de kaynagini geleneksel-dini ve Islamiyet
Oncesi inamglardan (gogu batil ve hurafedir) almasiyla ondan ayrilr. Marquéz'de de
olagandis1 olaylar Buendia ailesinin yuzyillik seriiveni cergevesinde sekilleni"
Yuzyillik Yalnizlik’ta Marquéz, ozellikle romanin bagkisisi Ursula fizerinde?

ampirik diinya goriigiine aykiri inamg ve yasam tarzini somutlagtirir. Bu hurafelef
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Usula'mn domuz kuyruklu ¢ocuk dofurma inancindan dolayr aile igi iligkileri
engellemesi, hatta akrabast olan kocast ile uzun siire cinsel milnasebet kurmamasiyla
anlatiie. Romamn sonunda Aureliano’nun ¢ocugunun domuz kuyruklu olarak
dofmast huratenin ampirik gergeklikle ne diizeyde i¢ ige olduguna nesnel karsilik

saglar,

3. Sonug

Sonug olarak Latin Amerika’'nin tarihsel deneyimlerinden ve sosyolojik
geryeklerinden ortaya qikan Yiizyillik Yalmzlik romanmin kurgu evrenini yerli killtlr
ile modern Batt zihnivetinin kargilastigi noktada yasananlar olugturur. Kaynagini
primitit killtiriln oladaniistindt merkeze alan yagamina sahip yerli killtir ile akla
davali, deneysel yasam bigiminin birbiriyle catigmasindan alan roman Marquéz’in
bitin dilnyada tamnmasima sebep olmustur. “Yakin gevresi tarafindan olumsuz
eletiriler de alan Marquéz, Guavamn Aromasi: Gabriel Garcia Marquéz'le
Konugmalar (1983) adhi yapitta siirsel bir dille yazdig1 Yaprak Firtinasi'nin
Kolombiya'daki kanh politik baski ddneminde yayimlandigint  ve militan
arkadaglarinin Kendisinde korkung bir sugluluk duygusu yarattiklarint - belirtir.
(Turgut, 2003: 54). Arkadaglarinin, Marquéz’e, romaninin higbir seyi yargilamamasi
ve sergilememesine yonelik suglamalarina benzer bir durumla Latife Tekin de
kargilagir. 1983'te yaymlanan Sevgili Arsiz Oliim, o doneme kadar ahisilagelmisg
toplumcu gergekgi roman anlayigin degistirerek dziinde sosyal bir tema olan koy-
kent ikilemini biyali gergekgi diizlemde anlatarak elestirilerin odagi olmustur.
Elegtiriler, Sevgili Arsiz Olim’de Tekin'in olaylara kendi bilincini katmamas: ve
elegtirel yaklasmamasinda yogunlasir (Gindogdu vd., 1985: 12). Romanin asl
basansi gergekligi ele ahs bigiminde oldugu kadar kullandig1 dildedir. Moran,
Sevgili Arsiz Oliim’de sergilenen aile yagamini, ashinda tek odaya sitkigmus birbirini
yiyen sekiz kiginin para sikintisi iginde gegen mutsuz yagaminin mizahi bir dille
yansitilmasinin yazarin esas basarisi oldugunun altim gizer (Moran, 1998: 87).

Latife Tekin kendisiyle yapilan bir roportajda “gobegi cinler tarafindan
kesilmis bir kizin Marquéz'den ctkilenmemesi(nin)” (Karaosmanoglu, 1984: 94)
tuhaf olacagim sdyleyerck romaninda olaganiist ile olagamin bir arada ve biri

digerinin etkisini kirmadan bulunmasimn Latin Amerika tarz1 blyli gergekgilikten

81

|
Scanned by CamScanner



kaynaklandifim sdyler, Tekin, Sevgill drsiz Oliim*de anlaticisim da Alaclivek

Ksel tahkive tarzaina
uygundur, Latife Tekin bir yandan Orta Asya Tk inamaglarm ‘Tek de

kdyiinden se¢mis gibidir, Romandaki olaylarin anlatuny, gelene

stanlarin,
geleneksel halk anlatilarin bigimsel dzelliklerini Kullanmasy

la tamamen yerli bir
bityillit gergekei roman yazmugtie. Alemdar Yalgm, Sevgili Arsiz Oliim*de yer alan
Alaciivek kdyll igin hendlz yayla Kaltird ve besicilik tretim tarzindan  tarim
tiretimine, ona dayali yerlegik killtiir unsurlarma tam olarak gegmediging bu yiizden
kdyde halen egemen olan gok eski dinemlerden beri achfme siieditren Saman
killtirtiniln izleri, bilthn canlih ile yagamakta oldugunu styler (Yalgm, 2005: 218).
Gabriel Garcia Marquéz ise Yuzvillik Yalmzlik'ta bir kdyiin bilyliyilp modernlegme
siirecinde Buendia ailesinin fantastik olaylarla dritli vagaminm odaga alarak bilvali
gergekgi romant ortaya ¢ikaran esas etmenleri kullanr, Marquéz, Latin Amerika'da
oldugu kuvvetle muhtemel olan Macondo adli nehir kasabasinda gergeklesen i¢
savag, kurulan girketler, liberallerle muhafazakdarlann savag, hitkiimete  karst
isyanlar, igciler, grev ve sdzlesme gibi modern toplumlara ait paradigmalar,
olaganiistillil durumlarla i¢ ige yagayan insanlarin kargisina gikarie, Bovlelikle akla
uygun olanla uymayan aymt mekdnda Kargilagirlar, Fakat yazar bu  sosval
problemlere bir ¢dziim getirme endigesi tagumaz, mesaj vermekten Kagmarak
olaylara ve kigilere belli bir mesafeden ama igerden bakar. Aynt durum Latife Tekin
i¢in de gecerlidir. Tekin de Sevgili Arsiz Olitm’de Anadolu halkimn giinlilk vagam
bilincine sahip bir anlatict kullanir olaylara igerden bakar, TekKin, Sevgili Arsiz Olim
romaninda Marquéz’'i model olarak alir fakat byl gergekgiligin kapilanm
aralamak i¢in eski inamglari, dini ve geleneksel yagam bigimini, halk hikdyelerini,
destan ve efsaneleri kullamir. Kurguya midahale etmez. Yazarsal Ketumluk ve
yazarsal ironiyi de kullanarak bilydll gergekgi anlatim tarzinin tim gerekliliklerini
yerine getirmig olur. 1980 sonras Tark romaninda Latin Amerika'dan alinan bityviili

gergekgilik, Latife Tekin'in Sevgili Arsiz Olimii ile birlikte yerellegir,
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